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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS ™

When using electric products, basic precautions should always be followed including the following:

READ & FOLLOW ALL SAFETY INSTRUCTIONS

1. This is an electric product-not a toy! To avoid risk of fire, burns, personal injury and electric shock,
it should not be played with or placed where small children can reach it.

2. Do not use seasonal products outdoors unless marked suitable for indoor and outdoor use. When
Froducls‘are used in outdoor applications, connect the product to a Ground Fault Circuit
,nt?rhugitmg (GFCI) outlet. If one is not provided, contact a qualified electrician for proper

installation.

3. Do not use this product for other than its intended use. . _

4. This seasonal use product is not intended for permanent use or installation.

5. Unplug when leaving the house, when retiring for the night, or if left unattended.

6. Do not mount or Flace near gas or electric heaters, fireplaces, candles or other similar sources of heat.

7. Do not secure the wiring of the product with Staples or nails, or place on sharp hooks or nails.

8. Do not hang ornaments or other objects from cord, wire, or light string. o

9. Do not place lighting string on carpeting, drapes, furniture, or allow it'to contact vinyl siding
while the power is on. ‘ ‘

10. Do not perform any maintenance or troubleshoot for bad or broken lamps while the power is on.

11. Do not cllotse doors or windows on the product or extension cords as this may damage the
wire insulation,

12. Do not cover the product with cloth, paper or any material not part of the product when in use.

13. This product is equipped with non- shunted type L.E.D: lamps. Do not twist or attempt to remove lamps.

14. This product employs overload protection (fuse). A blown fuse indicates an overload or
short -circuit situation. If the fuse blows, unglug the product from the outlet, Also unFlug

any additional strings or Prod_ucts that may be attached to the product, Replace the fuse as
per the user servicing instructions (follow product markm.(l; for proper fuse raun?% and check
the product, If the replacement fuse blows, a short-circuit may be present and the product
should be discarded. .

15. Do not let lamps rest on the supP\y cord or on any wire. o

16. Read and follow all instructions that are on the product or provided with the product.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
USE AND CARE INSTRUCTIONS

1. Before using or reusing, inspect product carefully. Discard any products that have cut, damaged, or frayed
wire insulation or cords, cracks in the lamp holders or enclosures, loose connections, or exdp sed copper wire.
2. Before storing the product, carefully remave the product from wherever it s placed, incluing trees,

branches, or bushes, to avoid any undue strain or stress on the product conductors, connections, and wires.

3. When not in use, store neatly in a cool, dry location protected from sunlight. ,
4. When the product is used on a live tree, the tree should be well maintained and fresh, Do not place on live
trees in which the needles are brown or break off easily. Keep the tree holder filled with water.
5. If the product is placed on a tree, the tree should be well secured and stable.
-SEE OTHER SIDE-

MODELO NO. :
LEDZW-C8-70

C9 70 LUCES LED
INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Cuando se usan productos eléctricas, siempre se dzben fomar precauciones basicas incluyendo las siguientes:

LEAY SIGA TODAS LAS SIGUIENTES
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1.1 Este es un producto eléclico - no un juguete!Para evtar &l r|esP0 de incendios, quemiacuras, lesions personales y
descargas eléclricas, no se debe ublizar para jugar ni colocar aalcance de los pifos. )
2 Nouilo productos de femporada en extenors a menos que se infique clue sean zoroplados para el uso en infenor y exterior
Fara el uso extenor, enchute el producto a un tomacamente con inietrupior de arouto de falla conectado a iema (GFCI). Stno
- cuenta con un tomaconiente apropiao, acuda a un elecincista calficand para una insialacion adecuada
3 Mo use este producto para ringan ofro fn ue nosea el prewsty. ~
4 Este produicto de uso For femparaca no ha sido disefiado para [a instalaciin ni el uso permanente
5 Desenchufe el producto cuando salga de la casa, cuando se refire a dormir 0 51 o deja desatendido
£ Mo mstale i cologe el produsio cerca te calentadores elécicos nia gas, chimeneas, velas o fuentes de calor semeganes.
7 Mo fie los alambres del producto con granas o clavos nilo cologue sobre clavas ni ganches punbiagudos.
8 No cuelyue adornas ni demés objetos del cable. el alambre nilalinea de luces. — i
9 o coloque la Imea de luces sohre alombras corfinas o mugdles ni parmiia que hage comiacto con el revestmento de
vinilo cuando est encandina. o ]
10. No realice tarzas de mantenimiento ni dafeccion de problemas para reparar bombillos defectuosos o ratos cuando esté
&1 funcionamiento ) o )
1 No oerre puertas n vertanas sohre el productn i 1as extensions eeicas ya oue esto pueds dafir el aiskre del alambre.
2 No cuora e producio con e, pape! i ningi materal u[x napertenerca &l producio cuando stz se encuenfe en fncionamento.
3. Este produclo esta equiac con bombilos ipo LE.[) sim denvacian Mo enrosque i ntente refirar tos bombilos.
4 Este producto emplea proteccitn contra sobrecarga (fusiole]. Un fusible fundido indica sobrecargaoun
cortocreuto. Sl fusible se funde, desenchufe el oroducto del tomacorriente Desenchufe tambign cualouier olra
linea o productos que esién conectados &l prcdu-:ﬁu.Reem lace e fusible como se incica en las instruccianes
pard el Usuang sq%a las sugerencias del producto para delerminer la calficacion apropiada del fusible) y revise el
rochucto. 51 el fusible reemplazado se funde. puece haber un cortocrcuto y el producto debe ser desechado.
0 not let lamps rest on the supply cord or on any wire.
Lea y siga todas [as Instucciones g se encuentran en el oroducto o que han sido provistas con g producto.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES
INSTRUCCIONES DE USO Y CUIDADO

i se coloca el producty en un Aol vivo &ste debe estar fresco y kien mantenico. No calogue las luces en
arboles vvos clyas aFUJaS estén débiles o color café Mantenga el recipiente de la base del &rbol leno de agua

2 Sise coloca el producto en un drbal éste debe estar bien fijo y estable.

3 Antes de usar o re-usar el produclo, inspeccionelo cuidadosamente. [eseche lodo producto que fenga alambres
con cortaduras, dafios o aislantes raidos en los alambres o cables, rajaduras en los gortalampas, conexiones
Sueltas o alambres d cobre expuestos

4 Cyanco almacene el producto, retirelo con cuidado de donde haya sico colocado inclurendc- ramas, rboles o arbustos
a fin ¢ eitar cualouier tension o presion excesiva en los conductores, conexiones y alambres del groducto.

5 Cuando el producto no se encuenire en 1o, almacénelo ordenadamente en un hugar fresco, seco y protegido de fa luz solar.
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-CONTINUED FROM OTHER SIDE-

USER SERVICING INSTRUCTIONS:
SAFETY PLUG WITH REPLACEABLE FUSE:

Risk of fire. Do not replace attachment plug. Contains a safety device (fuse) that
should not be removed. Discard product if the attachment plug is damaged.
1. Always unplug product from the receptacle or other outlet device before

installing or replacing fuse.
2. Firmly grasp plug to unplug. Do not unplug by pulling on cord.
3. Open fuse cover. Side apen fuse access cover on top of attachment plug. towards the blades.
4. Remove fuses carefully by turning plug over.
5. Risk of fire. Replace fuse only with 3 Amp, 125 Volt fuse (provided with product).
6. Side closed the fuse access cover on top of plug.

To replace lamp:

The LED cover is designed to fit tightly on the lampholder. To remove, twist cover while puling.
After replacing the LED, align cover straight into lampholder, push down and twist to ensure a secure fit
1.Grasp plug and remove from the receptacle or other

outlet device. Do not unplug by pulling on cord.
2.Pull lamp and plastic base straight out of lampholder.
3.Replace lamp with only 3.3 Volt, 0.066 Watt, LED type
lamp(provided with product).

CA U T | O N 1. This lighting string is rated 4.32 Watts (0.036 Amps),

do not overload. Connect other lighting strings or decorative outfits end-to-end up to
amaximum of 216 Watts (1.8 Amps) total.
If connecting to a Lighting String that does not have a Wattage (W) rating, on the cord tag with in 6 inches of the plug,
calculate the watiage as follows: Multiply the current (A), which is also on that cord tag, by 120.
For example: The LightinF String 1s rated 120V, 60Hz, 0.2Amps.  0.2x 120 = 24Watts.
Add the wattage of each light string together for a total of 216 Watts or less. (Do not exceed 216 Watts.)
2. To reduce the isk of overheating, a) replace bumed out lamps promptly. Use 3.3 Vot 0.066Watt LED lamps provided
with this product .b) Risk of fire .This product does not contain lamp shunts in order to allow the product to operate if one
lamp burns out. Da not replace lamps with other than the Spare lamps provided with this product.
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3. Toreduce the risk of fire electric shock: a) Do not install on trees having needles, leaves or branch coverings of metal or
materials that look like metal, and b)Do not mount or Support strings in a manner that can cut or damage wire insulation.
FOR INDOOR AND OUTDOOR USE MADE IN CHINA
PRINTED IN CHINA E246482 HC-13
jue no debe ser refiraco Deseche el procucto st el enchufe ety dafiado.
| Desenchufe sizmpre 2l producto def fomacormente o del enchufe de obro aparalo anles de instalar o reemplazar el fusible
3 Abra la tapa del fusible. Abra a tapa de acceso al fusible ubicada en la parte sugerior
el enchule deslizandola havia las palas
5 Riesgo de mcendio. Reemplace el fusible dricamente con &l fusible de 3 amperios y 125 voltias (e mcluye con &l productn)
. Cierre |a {apa del fusible sobre [a parte superior def enchufe.
La cubverta del LED esth disefiada para gjustar fmemente en el portaldmoara. Para refirarla,
gire 3 cuberta mieniras hela Después de reemplazar el LED, aines la cuberta con el
1. Tome el enchufe y refirelo del tomacomiente o del enchufe del ofro aparato.
No hale €l cable para desenchufarlo.
3. Reemplace el bombillo con bombillos LED de 3 3 voltios y 0,066 vafios solamente
se incluye con el producto).
no lo sobrecargue. Coneste olros de luces o aparatos decaraivos de punta a punta hasta un maximo de 216 vafios
(1.6 amperios) en total Si sz conecta aun Jueqc e luces que no tenga la calificacion de vataje (se encuentra en la
{__ A} refenda en la efiqueta por 120
Por ejemplo: £l jasgo de luces esté califcado para 120 vokios, 60 iz y 0.2 amperios. 0,2 % 120 = 24 vaios.
2. a) Rezmolace los bombillos solo con los bomalos de repuesto LED de 3.3 volios () (136 vatos e se mcluyen con este producty.
b) '4|esgc aencendio . Este producty no contiens denvacionss enlos bombilos para permir ¢ funcicnamiento s se funds un

For questions andlor assistance, call customer service at 1-877-398-7337 or visit us on the web at www.GERolidaylighting.com
02013 Nicolas Holiday Inc., 9F., No. 37, Guangfu N. Rd Taipei, Taiwan 10560. All rights reserved
CONTINUACION-
Riesgo de incendio. No reemplace el enchufe. Este coniene un cispostivo de seguridad|(fusible]
£ Agarre firmemente el enchuf para desconectarlo. No lo desenchufe halando el cable.. &
b 24y
A=Y
4 Retire ¢l fusitle con cuidado inviriendo el enchufe.
Para los hombillos de encendido continuo:
portalémpara, emguie haci abajo y rofe para garantzar que ajuste fmemente.
2. Hale el bombillo y la base Plistica hacia afuera del portalimpara.
(
PR EC AUC |0N o1 Gste Juego de luees esta calificado para 4 32 vafios (0,036 amperios],
eliqueta ubicada a unas 6 pulgadas del enchute), calule el vataje de la siguiente manera: Multplique [a corriente
Sume el vataje de cada juago de luces hasta obtener un total de 218 vabios o menos. {No exceda los 216 vafios)
hombillo. No reemplace los bambilos con ofros diferer uestos que se ncluyen con este produch,

4 Para reducr el riesgo de incendios y descarges eléciricas: ‘FD Io insiale en drboles que fengan agujas, hojas o
ramas cublertas de metal o materials similares al mefal y (b) No nslale ni cologue fas lineas de manera
e se pueda corfar 0 dafar el aislante de los alambres.

Para cualquier pregunta ylo asistencia, lame al servicio al cliente al 1-877-398-7337 6 visitenos par infemet en

wiw. GEnolidayfighting.com ]
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